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VJIK 811

C. B. Kyzneyosa, M. U. Tyeywesa (Ilenza, Poccus)
llensenckuti 2ocyoapcmeeHHblll YHUgepcumem

IIpo0Jiema nmepeBoga CHHOHUMOB € AHIJIMHCKOIO SA3bIKA HA PYCCKUH

B craTbhe paccMaTpHUBarOTCS CII0KHOCTH IPU NIEPEBOJE CHHOHUMOB C aHIVIMKHCKOIO s13bIKA Ha
PYCCKUH, MpencTaBiieHa KIaCCU(PHUKAIM CHHOHUMOB aHTIIMICKOTO s13bIKa, OCOOCHHOCTH UX Iepe-
BOJIa HA PYCCKHH fA3bIK, IPUEMBI, K KOTOPHIM IPUOEraroT MEepeBOJUUKH B IPOLECCE MEPEeBOJA, a
TaK)Ke IPUBOJATCS IIPUMEPBI IIEPEBOIA CHHOHMMOB.

Knrouegvle cnoea:. CUHOHUMUSI, TIEPEBOJ, AHTIUNUCKUHN SI3BIK, PYCCKUU S3bIK, CIOBAPHBIN
COCTaB, KOHTEKCT, CHHOHUMHYECKHUE CTPYKTYPbI

IIo craThUCTHKE camMbIM pPAacCIpPOCTPAHEHHBIM B MUpPE SBISIETCA AHTJIMUCKUMN
SI3bIK, KOTOPBIA MMEeT OOJBIION CIIOBApHBIN cOCTaB. B HEKOTOPBIX ClydasiX MepeBO/]
TEKCTa Ha AHTJIMWCKUN S3BIK WM C aHTJIMHUCKOTO BBI3BIBAET TPYIHOCTH — HAIPUMED,
CBSA3aHHBIE C BHIOOPOM HY>KHOT'O CJIOBA U3 PsIIa UMEIOIINXCS.

Henb3s HE coriiacuThes ¢ TEM, 4TO KU3Hb, MATEPUAIIbHAA U IyXOBHAS KYJIbTY-
pa pa3iInYHbIX HAPOJOB UMEIOT CBOM CXOJICTBA U pa3inuyus. Tak e u C A3bIKaMu, TO
€CTh COJIEpKaHUE CIOBAPHOIO COCTaBa MHOTHMX SA3BIKOB MHUpa UMEET MHOI'O OOILEro
CO CTOPOHBI CEMAaHTUKH. JTa OOLIHOCTH OOYCIOBIMBAET BO3MOKHOCTh aJI€KBATHOTO
IIEpEeBO/Ia C OAHOIO A3bIKA HA APYrOM, B TOM YMCIIE U C AHTJIMUCKOTO HA PYCCKUM.

J. . ®onBusuH, aBTOp «OmbITa POCCUIICKOTO COCIOBHUKa» (CIOBapsi CUHO-
HUMOB), Tiucan: «OMHO U TO K€ 3HayaluX CJIOB HEeT Ha cBeTe. Kak ke uM OBITh
U300pETEHHBIMU Ha TOT KOHEI, YTOOBI B MPOCTPAHHBIX COUMHEHUSIX YIOTPEOIATh X
nonepeMeHHO? Eciii cTaHeM paccMaTpUBaTh, B YEM COCTOUT CXOACTBO CHHOHHMMOB,
TO HAWJIEM, 4TO OJTHO CJIOBO HE 0OBEMJIET HUKOT]a BCErO MPOCTPAHCTBA U BCEHl CHIIBI
3HAMEHOBAHUM JPYroro CJIOBA, U YTO BCE CXOACTBO COCTOUT TOJIBKO B IJIABHOU HIIEE»

[3, . 39].

51


https://englex.ru/english-idioms-about-weapons

PaccmoTpum omnpeneneHus TEPMUHA «CUHOHUMBDY, MPEAJIOKEHHBIE PA3HBIMU
uccaenoparessiMi. CHHOHUMBI paCCMAaTPUBAIOTCS KaK OJHOMNOJIEBBIE KaTErOpUaIbHO
WJECHTUYHbBIE CJIOBApHbIE E€AWHMIIBI, COBIAJAIONIME MO O0BEMY B OJHOM WIH He-
CKOJIbKUX cioBapHbIX 3HaueHusx (T. M. ApOekoBa); CHHOHMMaM1 Ha3bIBAIOT CJIOBA C
paBHbIM 3Hauenwem (M. Mapy3o), co cxonueiM 3Hauenuem (JI. P. 3unpep,
T. B. CtpoeBa); 3TO ci0Ba HE TOJIBKO C OJUHAKOBOW MPEAMETHOW HAMPABIEHHOCTBIO,
HO M OJM3KHE MO CBOEMY 3HAYEHMIO, Y HUX €CTh oOlee B caMOM 3HA4YeHHH CIIOBa,
nekcudyeckoMm 3HadeHuu (B. 1. Kogyxos).

Jl71st moHUMaHusg 0COOEHHOCTEH MepeBoa pacCMOTPUM KIlacCU(UKAIIUU CHHO-
HUMOB aHTJIMKMCKOTO A3bIKa. B 3TOM Bompoce HET eaquHOM TOUkH 3peHus. K aToi Teme
oOpanajiicb MHOTHE JUHIBUCTHI, B yacTHOCTU B. B. Bunorpanos, I'. b. Aatpymuna,
B. B. Enmuceesa, U. B. Apronba u n1p. Cpenu sA3bIKOBEIOB YCIICIIHO ITPUMEHSIETCS
knaccuduxaius B. B. Bunorpagosa. CoBeTCKHil TMHTBUCT-PYCUCT U JIUTEPATYPOBE
B. B. BunorpazioB BbIieWI TpU BUJAa CHHOHUMOB: HjeorpaduyecKkue, CTUIUCTHYE-
ckue, abcomoTHbie [1, c. 134]. Ilog naeorpadpmyeckuMu CHUHOHUMAMH OH MOHHUMAJI
CJIOBa, KOTOpBIE MEPEJAIOT OJHO M TO K€ MOHATHE, HO PAa3IUYaroTCs MO OTTEHKaM
sHaueHus. Hampumep, anger — indignation — wrath — ire — rage — fury (enes, sspocme,
Hezo0osanue). CTUIUCTUYECKUE CHHOHMMBI — 3TO CJIOBA, KOTOPBIE UMEIOT OMHAKO-
BO€ 3HAYEHUE, HO OTVIMYAIOTCA CTHJIEBOM OKPACKOW, TO €CTh UCIOJIB3YIOTCS AJISI TOTO,
4TOOBI MPHUIATh SMOIIMOHAIBHYIO OKPACKy BhICKa3biBaHWIO. Hampumep, enemy — ad-
versary — opponent (spae, npomusHnuk). AGCOTIOTHbIC CHHOHMMBI HE JTOJIKHBI OTJIH-
4aTbCsl IPYr OT JIPyra HU CMBICIOBBIMU, HU DKCIPECCUBHBIMU OTTE€HKamu. Harpu-
mep, individual — person (unousuo, uenrosex).

B Teopuu nepeBoma CylIECTBYET TAKOE IMOHSTHE, KaK SKBHUBAJIEHTHOCTh, TO
€CTh Mepa COOTBETCTBHS MEPEBOAA OPUTMHATY, YTO BaXXKHO IPH MEPEBOAEC CUHOHU-
MOB. COBETCKHI M POCCUNUCKUHN JIMHTBUCT, CIICIIMAIIMCT B 00JaCTH MEpPEBOa U Tepe-
BojoBencHus B. H. KomuccapoB Bbliennil 5 TUIIOB 3KBUBAJCHTHOCTH: MparMarhye-
CKMH, CUTYallMOHHBIN, CEMAHTHUYCCKUH, CUHTAKCUUYECKHMHA U JIEKCHUKO-
rpaMMaTHieckuii [2, c. 52].

OnsIT UccienoBaTeNel MOKa3bIBAET, YTO MPH MEPEBOJIE TEKCTA CIOKHOCTH BbI-
3bIBAIOT CEMAHTUYECKHNE CUHOHUMBI, TO €CTh CBSI3aHHBIE CO 3HAYEHUEM, CMBICIIOM Ye-
ro-nmi6o. B ocHoBHOM npo0JjieMa BO3HHMKAET TOTAa, KOrjaa 00a aHTJIMHCKUX CJI0Ba MO-
I'yT OBITh TIEPEBEACHBI HA PYCCKUN OAMHAKOBO. Ho 37€Ch BaXKHO y4YHTHIBAThH 3HaYe-
HUE CJIOBA, BEJlb UMEHHO OT 3TOr0 3aBUCUT IPEICTaBIICHUE YeJIOBEeKa 00 OMKChIBaE-
MOM OOBeKTe Wid siBieHnH. Korjga nmepeBoAsITCS CUHOHUMBI TaKOTO BU[A, JTOJKHBI
MepeaThCsl CMBICIIOBbIE OTTEHKH.

B aHrnmiickoM sI3plke €CTh HHCTPYMEHTBI, C IOMOILbIO KOTOPBIX ONPEIEIIeTCs
CMBICJI CJIOBA B MPEJIOKEHUU. DTO ApTUKIIH, IOPSAJOK CJIOB B MPEIJI0KEHUU U CUHO-
HuMUA. M3-32 U30BITOYHOW CHHOHUMHUHU AHTIUMHCKOIO $I3bIKA Mbl CTAJIKHMBAEMCS C
TPYJAHOCTSIMU TIPH MIEPEBO/IE, BEJb KOT/a clieyeT HAa0Op CHHOHUMOB B IPEJIJIOKEHUU
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OJIMH 3a JIPyTUM, TO Mbl [yMaeM, 4TO JOJKHBI MEPEBECTH ATH CJIOBAa HAa PYCCKUI
SI3BIK «TOYh-B-TOYbY». ECIM MBI XOTUM JT00aBUTH KaKOW-HUOYAH CMBICT B MPEIOKE-
HUE, OHO JIOJDKHO OBITh «PaBHBIM» B 000X si3blkaxX. ECu B pPyCCKOM $I3BIKE MOXHO
CBOOOJTHO MEHATH MOPSAJIOK CJIOB B MPEJIOKEHUHU, TO B aHTJIMMCKOM MBI TaKOT'O Ipa-
Ba HE UMEEM, IIO3TOMY HA TIOMOIIb IPUXOIAT APTUKIIU U B HEKOTOPBIX CIIydasix — CH-
HOHMMBI. TakuM 00pa3oM, CHHOHHMBI aHTJIMACKOTO SI3bIKAa 3aMOJHSIOT CMBICIOBYIO
MyCTOTY MPEIOKEHHUS], IOATOMY OHU HE JOJIKHBI NIEPEBOAUTHCA HA PYCCKUU SI3BIK
MOXO0KUM PSAJIOM CHHOHHMOB.

WHorna ciexyer oOpaTuTh BHUMaHUEC Ha KOHBEPCHBBI (CIIOBA, KOTOPHIC OIHU-
CBIBAIOT OJJHY U Ty K€ CUTYallHI0, HO PACCMAaTPUBAEMYIO C TOUKH 3PEHUS PA3HBIX €€
ydyacTHUKOB). Hanpumep: Mol nomuum npo smom npazonux — Mot He 3a6y0em npo
amom npazonux (We remember this holiday — We will not forget about this holiday).
[lepeBoguuk cam BbIOMpaeT KOHBEPCHUBHOE Mepedpa3supoBaHue MO CTHIMCTUYECKUM
COO0OpakeHUSIM. DKBUBAJIEHTHBIE COOOIIEHUS, KOTOPbIE OTHOCSTCS K OJJHOMY U TOMY
&Ke Croco0y ONMHUCAHMSI HEKOTOPOW CUTYallMH, OTIMYAIOTCA APYT OT Apyra pacrpeae-
JIEHUEM MIPU3HAKOB MO OTAEIBHBIM YaCTSIM COOOIIECHHUS.

[lepeBoa aOCOIOTHBIX CHHOHUMOB HE BBI3bIBAE€T 0C000M cioxHOCTH. [Ipn me-
PEBO/JIE HENB3s OCTABJIATh Cpa3y JIBa CHHOHHUMA, TaK KaK B PYCCKOM SI3bIKE HE JOITYC-
KA€TCSl UCIOJIb30BAHUE MAPHBIX CUHOHUMOB, IO3TOMY HY>KHO OIIyCKaTh OAHO CJIOBO.
Hanpumep, null and void. B anrimiickom si3bIKe 3TH CJIOBA CUUTAIOTCS CHHOHHUMAaMH,
HO Ha PYCCKUU A3BIK 00a NEPEBOAATCS KaK «HEACHCTBUTEIbHBII.

Ecnu npu mepeBojie ceMaHTHYECKUX CTPYKTYp 00a aHTJIMHCKUX CJIOBa OfMHA-
KOBO MEPEBOAATCSA HA PYCCKUM S3BIK, TO €CTh U ClIy4au, KOrJla IBa OAMHAKOBBIX CIJIO-
Ba PYCCKOTO 513bIKa MOTYT OBITh OJIMHAKOBO MEPEBEICHbI Ha aHTIMKCKil. Kak ObITh B
TakoM ciydae? 37€Ch HY)KHO pacCMaTpUBATh KOHTEKCT MPEIJIOKEHUS U MPABUIIBHO
noxo0pare noaxoxsmiee ciaoBo. Hampumep, fire — ocowns, naams, noocap; mean —
arcaounsltl, noonelil, epyowsui. You can always look at the fire (Bor 6cecoa moowceme
cmompems Ha o2onb), Ho We couldn't see the fire (Mot ne sudenu noscap).

Henb3s Takke ocTaBUTh O€3 BHUMAaHMS U MECTOMMEHHBIN MOBTOP. Ero cyTth B
TOM, YTO B TE€KCTE, KOTOPBIA HYKHO MEPEBECTH, MOBTOPHO YKA3bIBAETCS HA YK€ YIIO-
MUHaBIINKCAS OOBEKT C 3aMEHOM €ro MMEHU Ha COOTBETCTBYIOIIEe MecTouMeHue. To
€CTh BO3HUKAET TPYAHOCTh IIPU MEPEBO/IC BHICKA3BIBAHUM, B KOTOPBIX €CTh TaK Ha3bl-
BaeMoe «JIBOMHOE yrpaBieHue». OHO BO3HUKACT B CIydasx, KOT/Ia yImOTPEOISIOTCS:
JIBa MpUJIaraTeabHbIX/CyIIECTBUTENBHBIX/TIIAr0JIa ¢ Pa3HbIMU MPEAJIOTaMH MpPU O/I-
HOM OOBEKTE; JIBa IJ1arojia, OAUH M3 KOTOPBIX MMEET MPEJIOKHOE, a BTOpOil Oec-
npeiokHoe ynpasinenue. Hanpumep, The Atlantic Pact had never been reported to,
or sanctioned by, the Security Council (Amranmuueckuii nakm nuxocoa He Obin
npeocmasneH Ha paccmompenue Cosema bezonacnocmu u ne 6vi1 UM CaHKYUOHUPO-
san); Not only Sandra but Bertine and Jill and Gertrude were to be attentive to, and
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considerate of, him (He moavko Canopa, no u bepmuna, u ocun, u I'epmpyoa
O0JIIICHBL ObLIU OLIMb GHUMAMETbHBL K HeMY U MAKMUYHbBL C HUM).

B kaxaom si3bIke €CTh CBOM CHHOHUMUYECKHUE CTPYKTYPhI, KOTOPHIE BBIBOAST-
Csl U3 UCXOJHOTO 3HaYeHus. Kaxaas u3 3TUX CTPYKTYyp UMeEET COOCTBEHHOE CHHTaK-
CHUYECKOE 3HA4Y€HHE, OTIMYAIONIEe €€ OT 3HAYEHUN NPYTUX CTPYKTYp CHHOHUMUYE-
ckoro psga. Korma Mbel 3aMeHsieM OJIMH WIEH U3 3TOTO psifia IPYyruM, Mbl HE U3MEH -
€M CYIIECTBEHHOE COAEpKaHUE MpeyIoxKeHUs. To eCTh 10 YETBEPTOMY THUITY SKBUBA-
JICHTHOCTH COXPAHSIETCs 3HAYCHUE CHHTAKCUYECKON CTPYKTYPhl OpUTHMHAIA.

CHUHOHUMUYHBIE TIApbl MIEPEBOIATCS KaK HEOTHOPOIHBIE YICHBI MTPEAJIOKECHHUS.
OnupaThCsi HY’)KHO Ha MPUEM 3aMEHBI YacTel peyu, HO, BO BCAKOM ciiydae, HeoOxo-
JUMO COXPaHATh HHPOPMALIMIO 00 ONMHCBHIBAEMOM OOBEKTE WK siBIeHUU. Hanpumep,
Captain Trevelyan's own room was in exquisite and apple-pie order (Cranvus xanu-
mana Tpesunvsna 6viia 6 6ezynpeunom u 06pa3yo6om nopsioke).

EcTh omnpesnenennas rpyrma cjioB, KOTOPbIE YacTO YHOTPEOJSIFOTCS TIEPEBO/I-
YUKaMH He K MecTy. [IpuBenemM camble paclipoCTpaHEHHBIE U3 HUX: NPOMUBONON0NC-
HblUL — 00pamHbll, NPEKPACHbIU — OMAUYHDBLL, OMCYMCMEyem — Hem, HeoOX00UMO —
HYJCHO, KOIUYeCmeo — YUCIEeHHOCMb, 8 HACmosujee epemMs — menepv, GeIUdUHd —
pasmep, 3HaueHue — poJb.

[Ipuembl, KOTOpPBIE HUCTIOIB3YET NEPEBOTUMK, MOTYT OTHOCUTHCS HE KO BCEMY
MpOILIECCY, & TOJBKO K ONPEAEICHHOMY 3Tally, HalpUMep MpPUEM JOCIOBHOTO Mepe-
BOJIa, YTOObI HAWTH ONTUMAJbHBI BapUaHT WM YTOOBI MOHITH OCHOBHYIO MBICIIb
TEKCTa.

Wrak, 1yisi npaBUJIbHOrO NEPEBOAA CHUHOHMMOB C aHTJIMICKOTO SI3bIKA HA pycC-
CKHil, Hy’)KHO MPUHUMAaTh BO BHUMAaHUE CYILIECTBYIOIINE B PYCCKOM SI3bIKE DKBHUBA-
JICHTHI, IPOBEPUTH, MEPEBOJAUTCS JIM HA PYCCKUI SI3bIK IAHHOE CJIOBO C PSIZIOM CTOSI-
UM (Hampumep, Hellb3s TOBOPUTH «IOBOJICH CIIBIIIATHY, MpaBUIIbHEE OYIET «paj
CJIBIIIATEY); 0OpAaTUTh BHUMAHKWE HA MPUCYTCTBUE JHUIIHUX CJIOB (HAMpUMeEp, «Iajaa-
10T BHU3», «BEPHYTHCSI OOPATHO» U T.II.) U YUYUTHIBATh KOHTEKCT.
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